
 La città si affaccia sul lago ed è 
dominata dall’inconfondibile profilo del 
monte Resegone. A Lecco è possibile 
visitare i luoghi che la tradizione ha 
fissato come teatro di episodi del celebre 
romanzo “I Promessi Sposi” e la casa-
museo Villa Manzoni, dedicata al grande 
scrittore italiano. Da non perdere l’alto 
campanile della basilica di San Nicolò, il 
Museo dell’Alpinismo Lecchese all’ultimo 
piano del Palazzo delle Paure, la Torre 
Viscontea, Palazzo Belgiojoso con i Musei 
e il Planetario, il lungolago e i caratteristici 
rioni. Le montagne che fanno da cornice 
alla città sono ideali per il trekking e le 
escursioni grazie anche alla panoramica 
funivia che dalla località Malnago sale agli 
oltre 1300 metri dei Piani d’Erna. Lecco è 
anche hub de “Le Vie del Viandante”, un 
cammino di 220 km fra Italia e Svizzera.

 The town overlooks the lake and is 
dominated by the unmistakable shape 
of Mount Resegone. In Lecco, you can 
visit the places that tradition fixed as the 
setting of the famous novel “I Promessi 
Sposi” (The Betrothed) and Villa Manzoni, 
the house-museum dedicated to the 
important Italian writer. Do not miss the 
high bell tower of the Basilica of San Nicolò, 
the Lecco Mountaineering Museum on the 
top floor of the Palazzo delle Paure, the 
Viscontea Tower, Palazzo Belgiojoso with 
its Museums and the Planetarium, the 
lakeside promenade and the characteristic 
districts. The surrounding mountains are 
suitable for hiking and excursions thanks 
also to the panoramic cableway from 
Malnago to the Piani d’Erna, over 1300 
meters high. Lecco is also the reference 
hub for “Le Vie del Viandante”, a 220 km 
hiking trail between Italy and Switzerland.

 Die Stadt überblickt den See und wird 
von dem unverwechselbaren Profil des 
Monte Resegone überragt. In Lecco kann 
man die Orte besuchen, die zum Szenenbild 
des berühmten Romans “I Promessi Sposi” 
(Die Verlobten) geworden sind und die 
Villa Manzoni, ein Haus-Museum dem 
Leben und den Werken des wichtigen 
italienischen Schriftstellers gewidmet. 
Wir empfehlen Ihnen, die folgenden 
Sehenswürdigkeiten zu besichtigen: 
den hohen Glockenturm der Basilika 
San Nicolò, das Bergsteigermuseum 
von Lecco im obersten Stockwerk 
des Palazzo delle Paure, den Turm 
Viscontea, Palazzo Belgiojoso mit den 
Museen und dem Planetarium, sowie 
die charakteristischen Stadtviertel. Die 
Berge, die die Stadt umrahmen, sind ideal 
für Trekking und Ausflüge, auch dank 
der Panoramaseilbahn, die von Malnago 
bis auf die 1300 Meter der Piani d’Erna 
aufsteigt. Lecco ist auch der Bezugspunkt 
für “Le Vie del Viandante”, ein 220 km 
langer Wanderweg zwischen Italien und 
der Schweiz.
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La mappa è stata fornita dalla Provincia di Como

 La fondazione della città si deve ai 
Romani e risale a più di duemila anni fa. 
Il centro storico è racchiuso dalle mura 
medievali tra vicoli, piazze, monumenti, 
caffè ed eleganti vetrine. Da non perdere 
il Duomo, le basiliche romaniche di San 
Fedele e Sant’ Abbondio, i Musei Civici, la 
Pinacoteca, il Tempio Voltiano dedicato allo 
scienziato comasco Alessandro Volta, la Ex 
Casa del Fascio e il quartiere razionalista, 
il Museo della Seta, il monumento Life 
Electric e l’elegante Villa Olmo, belvedere 
d’eccezione dove inizia il percorso 
pedonale “Chilometro della Conoscenza”. 
Como è anche il punto di partenza per 
piacevoli gite in battello e panoramiche 
escursioni, come quella in funicolare per 
raggiungere il paese di Brunate a quasi 800 
metri di altitudine.

 The city was founded by the Romans 
and dates back to more than two thousand 
years. The historic city centre is enclosed 
by medieval walls with alleys, squares, 
monuments, cafés and elegant shops. The 
following attractions are all worth a visit: 
the Duomo, the Romanesque churches, 
such as San Fedele and Sant’ Abbondio, 
the Civic Museums, the Art Gallery, the 
Tempio Voltiano dedicated to the (Como-
born) scientist Alessandro Volta, the 
Ex Casa del Fascio and the rationalist 
district, the Silk Museum, the Life Electric 
monument and the elegant Villa Olmo, 
panoramic starting point of the stroll “Il 
Chilometro della Conoscenza”. 
Como is also an ideal base for pleasant 
boat trips, scenic hikes and ascent by 
funicular to Brunate at 800 meters high.

 Die Stadt wurde vor über zweitausend 
Jahren von den Römern gegründet. 
Das historische Zentrum ist von den 
mittelalterlichen Stadtmauern umgeben 
mit ihren Gassen, Plätzen, Denkmälern, 
Cafés und eleganten Geschäften. Ein Muss 
sind der Dom, die romanischen Kirchen 
wie San Fedele und Sant‘Abbondio, die 
Stadtmuseen, die Gemäldegalerie, der 
Volta-Tempel dem Comer Wissenschaftler 
Alessandro Volta gewidmet, das Ex 
Casa del Fascio und das rationalistische 
Viertel, das Seidenmuseum, das moderne 
Life- Electric-Denkmal und die elegante 
Villa Olmo, ein außerordentlicher 
Aussichtspunkt, wo der Fußgängerweg “Il 
Chilometro della Conoscenza” beginnt. 
Como ist auch der Ausgangspunkt für 
angenehme Bootsausflüge und malerische 
Touren wie die Seilbahnfahrt nach Brunate, 
auf knapp 800 Metern Höhe.
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La mappa è stata fornita dal Comune di Lecco

Piantina del centro / City map / Stadtplan

www.leccotourism.it

Da visitare nei dintorni - To visit nearby - In der Umgebung zu besichtigen
· Civico Museo Setificio Monti - Abbadia Lariana 
  www.museoabbadia.it
· Museo della Seta Abegg - Garlate 
  www.museosetagarlate.it
· Museo Moto Guzzi - Mandello del Lario 
  www.motoguzzi.com/it_IT/tradizione/museo 
· Santuario di Santa Maria del Lavello - Calolziocorte
  www.monasterodellavello.it

Piantina del centro / City map / Stadtplan

www.oggiacomo.it

Da visitare nei dintorni - To visit nearby - In der Umgebung zu besichtigen
· Faro Voltiano - Brunate
  www.oggiacomo.it
· Museo del Cavallo Giocattolo - Grandate
  www.museodelcavallogiocattolo.it
· Torre del Castello Baradello - Como Camerlata
  www.oggiacomo.it  
· Villa Bernasconi - Cernobbio
  www.villabernasconi.eu
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Villa del Balbianello - Tremezzina

Il Centro Lago
È certamente la zona più famosa del Lago di Como, con le eleganti ville, i famosi 
alberghi e località turistiche di grande fascino. Qui il clima particolarmente mite 
ha permesso lo sviluppo di incredibili giardini impreziositi da piante esotiche, 
alberi maestosi, rare essenze e fiori provenienti da ogni parte del mondo.

The Central Lake area
This is certainly the worldwide famous area of Lake Como with the elegant 
villas, the Grand Hotels and the famous tourist resorts. The particularly mild 
climate allowed the creation of lush gardens with exotic plants, majestic 
trees, rare species and flowers from all over the world.

Das Seezentrum
Es ist sicherlich das berühmste Gebiet des Comer Sees mit eleganten Villen, 
historischen Hotels und charmanten Ferienorten. Das besonders milde 
Klima hat die Entwicklung unglaublicher Gärten ermöglicht, die mit exotischen Pflanzen, majestätischen Bäumen, 
seltenen Pflanzenarten und Blumen weltweit geschmückt sind.

Da visitare - to visit - zu besichtigen
· Isola Comacina & Antiquarium - www.isola-comacina.it
· Sacro Monte di Ossuccio - http://santuariosoccorso.blogspot.it
· Villa del Balbianello - Tremezzina - www.fondoambiente.it
· Museo del Paesaggio del Lago di Como - Tremezzina
   www.mylakecomo.co/it/attrazioni/museo-paesaggio-lago-di-como
· Villa Carlotta - Tremezzina - www.villacarlotta.it
· Villa Vigoni - Centro Italo Tedesco - Menaggio - www.villavigoni.eu
· Giardini di Villa Melzi d’Eril - Bellagio - www.giardinidivillamelzi.it
· Parco di Villa Serbelloni - Bellagio - www.bellagiolakecomo.com
· Museo degli strumenti di navigazione - Bellagio - www.bellagiomuseo.com
· Orrido di Bellano - www.discoveringbellano.eu
· Villa Monastero - Varenna - www.villamonastero.eu
· Villa Cipressi - Varenna - www.varennaturismo.com
· Castello di Vezio - Perledo - www.castellodivezio.it 

La Brianza
Disteso tra la metropoli milanese e il Lago di Como, in parte pianeggiante e 
in parte collinare, il territorio della Brianza è impreziosito dai cinque laghetti 
briantei: Montorfano, Pusiano, Alserio, Segrino e Annone. Borghi rurali, 
vecchi mulini, cascine e antiche chiese, rendono unico questo territorio che 
dopo un forte sviluppo industriale ha saputo reinventarsi, investendo sul 
turismo outdoor e sulla sostenibilità. 

The Brianza
The Brianza area lies between Milan and Lake Como offering both flat and 
hilly land. It is enriched by five small lakes: Montorfano, Pusiano, Alserio, 
Segrino and Annone. Rural villages, old mills, farmhouses and ancient 
churches make this area unique; this land was just able to reinvent itself, 
after a strong industrial development, by investing in outdoor tourism and 
in sustainability.

Die Brianza
Die Brianza erstreckt sich zwischen Mailand und dem Comer See, teils über Flachland, teils über Hügelland und 
besitzt fünf glanzvolle Seen: Montorfano, Pusiano, Alserio, Segrino und Annone. Ländlichen Dörfer, alten Mühlen, 
Gutshöfe und Kirche machen dieses Gebiet einzigartig, das sich, nach einer starken industriellen Entwicklung, 
durch Investitionen in den Tourismus neu erfunden hat und dabei vor allem auf ein vielseitiges Outdoor-Angebot, 
Nachhaltigkeit und Ökotourismus setzt.

Da visitare - to visit - zu besichtigen
· Complesso monumentale di Galliano - Cantù - www.sanvincenzocantu.it/museobeni-artistici/beni-artistici-galliano
· Museo Del Legno & Showroom Riva 1920 - Cantù - www.riva1920.it 
· Basilica di San Pietro al Monte - Civate - www.amicidisanpietro.it
· Santuari in Brianza - www.viedellafede.lecco.it
Traghetto di Leonardo - Imbersago - www.turismo.parcoaddanord.it
Navigazione elettrica lago di Pusiano - www.navigazionepusiano.com e www.prolocobosisio.it

Lago di Alserio

        INFOPOINT:

COMO
Via Pretorio c/o Broletto
tel. +39 031 304137
infopointcomo@comune.como.it
Piazzale S. Gottardo - Stazione FS
tel. +39 342 0076403
info.stazionefs@comune.como.it 

LECCO
Piazza XX Settembre, 23
c/o Palazzo delle Paure
tel. +39 0341 481485
infopointlecco@comune.lecco.it

ABBADIA LARIANA
c/o Civico Museo Setificio Monti
Via Nazionale, 107
tel. +39 334 7952899
turismo@comune.abbadia-lariana.lc.it 

BELLAGIO
Piazza della Chiesa, 14
tel. +39 031 951555 
infopoint@bellagioinfopoint.com

BELLANO 
Via Vittorio Veneto, 23
tel. +39 0341 1570370
+39 335 1752102
infopoint@comune.bellano.lc.it

CENTRO VALLE INTELVI
Loc. San Fedele
Largo IV Novembre
tel. +39 031 832498
servizi@valleintelviturismo.it

CANZO - c/o Villa Garampelli
Piazza G. Garibaldi, 5
tel. +39 031 674111
segreteria@comune.canzo.co.it
Loc. Gajum
tel. +39 031 674111
segreteria@comune.canzo.co.it

CERNOBBIO  
Largo Alfredo Campanini, 1
tel. +39 347 8818532
infopoint@comune.cernobbio.co.it

COLICO - Via Pontile, 7
tel. +39 0341 930930
info@visitcolico.it

DERVIO
Via Martiri della Liberazione, 13
tel. +39 0341 040021
ufficioturistico.dervio@gmail.com

DOMASO - Via G. Garibaldi
tel. +39 375 5236912
infopoint.domaso@northlakecomo.net

DONGO - c/o Palazzo Manzi
Piazza Paracchini, 6
tel. +39 0344 82572-81333
info@museofineguerradongo.it

GRAVEDONA ED UNITI
Piazza Trieste
tel. +39 0344 85005
infopoint.gravedona@northlakecomo.net

MANDELLO DEL LARIO
Giardini a lago
tel. +39 338 4028061
infopoint@mandellolario.it

MENAGGIO
Piazza G. Garibaldi, 3
tel. +39 0344 32924
turismo@menaggio.com

MOLTRASIO
c/o Imbarcadero
tel. +39 331 2569963
info@promoltrasio.org

PORLEZZA 
Lungolago Giacomo Matteotti
tel. +39 335 6088448
ufficioturistico@comune.porlezza.co.it

TREMEZZINA
Loc. Tremezzo
Via Statale, 5054
tel. +39 0344 40493
turismo@comune.tremezzina.co.it  

VARENNA
Via IV Novembre, 7  
tel. +39 350 1573202 
infopoint@varennaturismo.com

L’ Alto Lago
Il territorio del Lago di Como situato più a nord incanta e sorprende, ricco di 
storia, arte e bellezze naturali tra lago e montagna. È la destinazione ideale 
soprattutto per coloro che amano la vacanza attiva, en plein air, alla scoperta 
di panorami spettacolari, piccole spiagge, luoghi di fede e antichi borghi.

The Upper Lake 
The northernmost area of Lake Como is enchanting and surprising, rich in 
history, art and natural beauty between the lake and the mountains. It is the 
ideal destination for nature-lovers and people enjoying active life and outdoor 
experiences, stunning views, small beaches, churches and old villages.

Der Obere Comer See
Das nördliche Gebiet des Comer Sees ist bezaubernd und überraschend, reich 
an Geschichte, Kunst und Naturschönheiten zwischen See und Bergen. Es ist das ideale Reiseziel für alle, die aktive Ferien 
im Freien lieben, zwischen spektakulären Ausblicken, kleinen Stränden, Orten des Glaubens und alten Dörfern.

Da visitare - to visit - zu besichtigen
· Museo Barca Lariana - Pianello del Lario - www.museobarcalariana.it 
· Museo Della Fine Della Guerra. La Resistenza Sul Lago Di Como e la Cattura Di Mussolini - Dongo
   www.museofineguerradongo.it 
· Chiesa di Santa Maria del Tiglio e Chiesa di Santa Maria delle Grazie - Gravedona ed Uniti
   www.northlakecomo.net
· Riserva Naturale Pian di Spagna e Lago di Mezzola - Sorico - www.piandispagna.it
· Abbazia di Piona - Colico - www.cistercensi.info/piona
· Forte Montecchio Nord - Colico - www.fortemontecchionord.it
· Forte di Fuentes - Colico - www.fortedifuentes.it
· Borgo medievale di Corenno Plinio - Dervio - www.corenno.it

Gravedona ed Uniti

Il Ceresio Italiano 
Il Lago Ceresio, meglio conosciuto come Lago di Lugano, è incastonato 
tra l’Italia e la Svizzera, sulla punta più meridionale del Canton Ticino. 
La provincia di Como ne abbraccia un tratto, dalla frontiera di Oria Valsolda, 
fino all’estremo golfo orientale. Nella parte svizzera del lago si trova 
Campione d’Italia, singolare exclave italiana in territorio elvetico, nota 
soprattutto per la presenza del Casinò.

The Italian Lake Ceresio
Lake Ceresio, better known as Lake Lugano, is nestled between Italy and 
Switzerland on the southernmost tip of Canton Ticino. The province 
of Como embraces a stretch from the border of Oria Valsolda up to the 
extreme eastern side. The special Italian exclave Campione d’Italia is located 
on the Swiss side of the lake and is well known for the Casino.

Der Lago Ceresio
Der Lago Ceresio,  besser bekannt als der Lago di Lugano, liegt zwischen Italien und der Schweiz, am südlichsten Ende 
des Kantons Tessin. Die Provinz Como umfasst einen Teil davon, von der Grenze von Oria Valsolda bis zum äußersten 
Ostgolf. Im schweizerischen Gebiet des Sees liegt Campione d’Italia, eine einzigartige italienische Esklave, die vor 
allem für das Casino bekannt ist.

Da visitare - to visit - zu besichtigen 
· Villa Fogazzaro Roi - Valsolda - www.villafogazzaroroi.it 	
· Grotte di Rescia - Claino con Osteno - www.experiencegrottedirescia.com
· Claino con Osteno - Borgo dipinto - www.clainoconostenoturismo.it
· Museo Casa Pagani - Valsolda - www.museocasapagani.it
· Chiesa di Santa Maria dei Ghirli - Campione d’Italia - www.comune.campione-d-italia.co.it

Campione d’Italia

La Montagna
La zona montana che fa da cornice al Lago di Como è tra le più incantevoli 
delle Prealpi, da scoprire a piedi, in mountain bike, con gli sci o le ciaspole. 
Valsassina, Valvarrone, Valle San Martino e Val d’Esino, Valassina, Val 
d’Intelvi, Val Menaggio, Val Cavargna, Valsolda e le Valli dell’Alto Lago sono 
un vero “paradiso dell’outdoor” da vivere in ogni stagione.

The Mountain
The prealpine area around Lake Como is one of the most charming to 
be discovered by foot, mountain bike, while skiing or with snowshoes. 
Valsassina, Valvarrone, Valle San Martino and Val d’Esino, Valassina, Val 
d’Intelvi, Val Menaggio, Val Cavargna, Valsolda and the Valleys of the Upper 
Lake are a true “outdoor paradise” to be enjoyed in every season.

Der Berg
Das Berggebiet, das den Comer See umrahmt, ist eines der bezauberndsten der Voralpen und kann zu Fuß, mit dem 
Mountainbike, auf Skiern oder mit Schneeschuhen erlebt werden. Valsassina, Valvarrone, Valle San Martino, Val 
d’Esino, Valassina, Val d’Intelvi, Val Menaggio, Val Cavargna, Valsolda und die Täler des oberen westlichen Lario sind 
ein wahres “Outdoor-Paradies”, das man zu jeder Jahreszeit genießen kann.

Da visitare - to visit - zu besichtigen
· Parco Museo Minerario dei Piani Resinelli - Abbadia Lariana - www.youmines.com
· MACA Museo d’Arte Contemporanea all’Aperto - Morterone - www.macamorterone.it 
· Santuario Madonna del Ghisallo - Magreglio
· Museo del Ciclismo Madonna del Ghisallo - Magreglio - www.museodelghisallo.it

Grigna meridionale con i laghi briantei
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Campeggio / Camping

Campo da Golf / Golf course

Pista da Sci / Ski run

Pista ciclabile / Bike path

Funicolare / Funicular

Dogana / Customs

Ufficio informazioni / Tourist office

Aeroporto ultraleggeri / Ultralight airport

Approdo battelli / Pier

Traghetto / Ferry

Villa-giardino visitabile / Villa-garden

Rifugio / Mountain hut

Rotte battelli / Boat routes

Venti / Winds

Autostrada / Highway

Superstrada / Freeway

Strada Statale / State Road

Strada Provinciale / Main Road

Strada Comunale / Local Road

Ferrovia / Railway

Confine provincia / Provincial border

Il Lago di Como è situato nel 
cuore delle Prealpi a nord di Milano 
e al confine con la Svizzera. È il più 
profondo dei laghi italiani (410 mt.) 
e il terzo per dimensioni. I panorami 
straordinari, le meraviglie artistiche, le 
numerose proposte di attività outdoor 
e un’ospitalità d’eccellenza, fanno 
del Lago di Como una destinazione 
turistica unica, sinonimo di eleganza 
e glamour, giovane e dinamica, da 
scoprire e vivere tutto l’anno.

Lake Como is located in the 
heart of the Prealps, north of Milan 
and close to the Swiss border. It is 
the third largest Italian lake as well as 
the deepest (410 m.). Stunning views, 
many outdoor experiences and top 
quality hospitality make Lake Como 
a unique tourist destination to be 
discovered and experienced all year 
long, rich of elegance and glamour 
and at the same time young and 
active.

Der Comer See liegt im Herzen 
der Voralpen nördlich von Mailand 
und an der Grenze zur Schweiz. Er ist 
der drittgrößte und tiefste See Italiens 
(410 m.). Die außergewöhnlichen 
Aussichten, die Kunstwunder, die 
zahlreichen Vorschläge für Outdoor-
Aktivitäten und die hervorragende 
Gastfreundschaft machen den 
Comer See zu einem einzigartigen 
Touristenziel, reich an Eleganz 
und Glamour und gleichzeitig jung 
und dynamisch, das ganze Jahr zu 
entdecken und zu erleben.

Edizione gennaio 2026
a cura della Camera di Commercio di Como-Lecco
promozione@comolecco.camcom.it - www.lakecomo.is

#lakecomo

#inLombardia
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